— LESSON 18 —

JOAB
DAILY READINGS:

Monday: 2 Samuel 2
Tuesday: 2 Samuel 3
Wednesday: 2 Samuel 11
Thursday: 2 Samuel 14
Friday: 2 Samuel 20
Saturday: 2 Samuel 24
Sunday: 1 Kings 2

MEMORY VERSE: (1 Kings 2:32)

And the Lord shall return his blood upon his own head, who fell upon two men more righteous and better
than he, and slew them with the sword, my father David not knowing thereof, to wit, Abner the son of
Ner, captain of the host of Israel, and Amasa the son of Jether, captain of the host of Judah.
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INTRODUCTION:

If Jonathan represents the finest in friendship, then Joab stands for the type of man whose friendship is to be avoided. The
son of David's sister Zeruiah, Joab joined forces with his uncle at the time David was a fugitive from Saul. Eventually, he assumed
the position of "commander" or "captain" of David's host. This position took on real importance and influence following the death
of Saul. Civil war between the followers of David and those who crowned Saul's son as king gave occasion for Joab's first act of
cruelty in the new kingdom.

LESSON NOTES:

Abner's Death: Joab and Abner each held a similar position in the opposing armies. Abner, who had been Saul's loyal
"commander-in-chief," supported his son, Ishbosheth, as king. At Abner's suggestion the men of both sides agreed to engage in a
cruel and senseless contest. Within moments this escalated into a large-scale battle in which twenty of David's men and three
hundred and sixty of Ishbosheth's men were slain. Included in David's twenty was Asahel, Joab's brother, who was slain by Abner in
self-defense. Joab, David's "commander-in-chief," vowed to avenge this death (2 Sam. 2).

Joab lived by the sword. Peace and union in the land were not the overriding goals of his life. Quite pointedly, Abner asked
Joab, "Shall the sword devour forever? Knowest thou not it will be bitterness in the latter end? How long shall it be, then, ere thou
bid the people return from following their brethren" (v. 26)? Never one to listen to a reasoning voice, Joab, though he called off his
forces for that day, never weakened in his determination to resolve the matter of the kingdom by bloodshed.

2 Samuel 2:26 Then Abner called to Joab, and said, Shall the sword devour for ever? knowest thou not that it will be bitterness

WMEEZLT in the latter end? how long shall it be then, ere thou bid the people return from following their brethren?
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Through a falling-out with Ishbosheth, Abner sought to come over to David's side. Deep in his heart he knew that God
wanted David to be king and sensed the folly of fighting against God. Every man will ultimately see the futility of supporting a cause
which he knows inwardly to be contrary to God's will. His overtures (proposal) to David were kindly received. When Joab found out
that David had allowed Abner to depart in peace, he was furious. Pursuing him, Joab ambushed Abner and slew him. David
mourned this death greatly and absolved (to free from guilt or blame or their consequences) himself of all blame. For this act of murder Joab
was to pay with his own life (2 Sam. 3).

David and Joab: If David showed an early weakness as king, it was in his refusal to deal strongly with Joab. A
dominant personality, Joab had more influence on David than David had on him, even though David was king. Often David
bemoaned, "The sons of Zeruiah be too hard for me!" (v.39).

2 Samuel 2:39 And | am this day weak, though anointed king; and these men the sons of Zeruiah be too hard for me: the LORD
Wt HEE T shall reward the doer of evil according to his wickedness.
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David should have dealt with Joab according to the law when Joab murdered Abner. His only action was to absolve himself
of guilt and fix the blame on Joab. Apparently Abner was well liked by the people, for David's mourning of a "great man" pleased all
the people.

Though David lamented Joab's blood-thirsty character, there was a day when it was convenient to have a man like Joab
around. Uriah the Hittite, because of his devotion to the "ark" and his comrades in arms, refused to be party to David's clever
scheme to cover his own sin. The only course left was to have him conveniently slain. Joab's cunning and clever mind read between
the lines of David's letter, and his perfect manipulation of David's plan for Uriah's execution gave him a great dealt of self-
satisfaction (2 Sam. 11:21).

2 Samuel 11:21 Who smote Abimelech the son of Jerubbesheth? did not a woman cast a piece of a millstone upon him from the
WMEEZLT wall, that he died in Thebez? why went ye nigh the wall? then say thou, Thy servant Uriah the Hittite is dead
also.

RATFTIEHBS L s (ML BHCRRE ) > R LM NE ) R T T RPN ERE? EF 2 —EF AR L
W B EEOK . M S E o B SEAER AT 2 AR R &R AT RS YE 7 R AR ¢+ EAVBE A - A
SHMEEIET -

Joab continued his career of slaughter. Though he effected a reconciliation between David and Absalom, he later slew him
contrary to David's orders. Then when he was replaced by Amasa as captain of David's host, he coldly executed his rival (2 Sam.
20:9, 10). Finally, he supported Adonijah's rebellion against Solomon after David's death. Upon this act of treason, Solomon obeyed
David's death-bed command and had Joab slain for the death of Abner (1 Kings 2:5, 6, 28-34).

2 Samuel 20:9,10 °And Joab said to Amasa, Art thou in health, my brother? And Joab took Amasa by the beard with the right
WMEEHELT hand to kiss him.
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%8,t Amasa took no heed to the sword that was in Joab's hand: so he smote him therewith in the fifth rib, and
shed out his bowels to the ground, and struck him not again; and he died. So Joab and Abishai his brother

pursued after Sheba the son of Bichri.
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1 Kings 2:5, 6, 28- >Moreover thou knowest also what Joab the son of Zeruiah did to me, and what he did to the two captains of
34 the hosts of Israel, unto Abner the son of Ner, and unto Amasa the son of Jether, whom he slew, and shed the
blood of war in peace, and put the blood of war upon his girdle that was about his loins, and in his shoes that

were on his feet.
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®Do therefore according to thy wisdom, and let not his hoar head go down to the grave in peace.
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2Then tidings came to Joab: for Joab had turned after Adonijah, though he turned not after Absalom. And Joab

fled unto the tabernacle of the LORD, and caught hold on the horns of the altar.
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»And it was told king Solomon that Joab was fled unto the tabernacle of the LORD; and, behold, he is by the
altar. Then Solomon sent Benaiah the son of Jehoiada, saying, Go, fall upon him.
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%And Benaiah came to the tabernacle of the LORD, and said unto him, Thus saith the king, Come forth. And he
said, Nay; but | will die here. And Benaiah brought the king word again, saying, Thus said Joab, and thus he
answered me.
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3And the king said unto him, Do as he hath said, and fall upon him, and bury him; that thou mayest take away

the innocent blood, which Joab shed, from me, and from the house of my father.
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2And the LORD shall return his blood upon his own head, who fell upon two men more righteous and better
than he, and slew them with the sword, my father David not knowing thereof, to wit (that is to say), Abner the son

of Ner, captain of the host of Israel, and Amasa the son of Jether, captain of the host of Judah.
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*Their blood shall therefore return upon the head of Joab, and upon the head of his seed for ever: but upon
David, and upon his seed, and upon his house, and upon his throne, shall there be peace for ever from the
LORD.
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3450 Benaiah the son of Jehoiada went up, and fell upon him, and slew him: and he was buried in his own house

in the wilderness.
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THE LESSONS:

Considering the bloodshed which fills the Old Testament and the warfare which was a part of David's reign, one may be
caused to wonder where Joab's sin was any greater than the sin of others. Perhaps David's own words hold the key: Joab "shed the
blood of war in peace" (1 Kings 2:5). It was unnecessary for him to deal in those matters the way he did. A long civil war which Joab
promoted was not God's way of establishing David's reign. "The wrath of man worketh not the righteousness of God" (James 1:20).
Joab appears to have been completely insensitive to the things of God anyway. He lived by the sword and, as result, died by the
sword (Matt. 26:52). The sword is always bitterness in the latter end.

1 Kings 2:5 Moreover thou knowest also what Joab the son of Zeruiah did to me, and what he did to the two captains of
£ b the hosts of Israel, unto Abner the son of Ner, and unto Amasa the son of Jether, whom he slew, and shed the
blood of war in peace, and put the blood of war upon his girdle that was about his loins, and in his shoes that

were on his feet.
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James 1:20 For the wrath of man worketh not the righteousness of God.
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Matthew 26:52 Then said Jesus unto him, Put up again thy sword into his place: for all they that take the sword shall perish
R R E with the sword.
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Joab's strong, forceful desires dominated David's more lofty ideals. Only in the case of Uriah did David stoop to Joab's
methods, and in that case David's action greatly displeased God. Joab was not bothered in the slightest by his involvement in this
matter. It was his manner of life. Friends we pick will dominate us and influence our conduct unless we make our own principles
known and stand firm for them. It is better to part company with one who has different principles than to run the risk of
compromising our own. Had David dealt decisively with Joab early in their association, Joab either would have changed or left
David. The loss of Joab would not have been a hurt to David. Associations must be carefully made. We cannot help but be affected
by the ideas and principles by which others mold their lives.
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'And it came to pass after this, that David enquired of the LORD, saying, Shall | go up into any of the cities of Judah? And the LORD
said unto him, Go up. And David said, Whither shall | go up? And he said, Unto Hebron.
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250 David went up thither, and his two wives also, Ahinoam the Jezreelitess, and Abigail Nabal's wife the Carmelite.
REREMNMNYWNEE-—E IS NS A > —@EFANEANZ/N\ENGELZ-T LPBEET -

3And his men that were with him did David bring up, every man with his household: and they dwelt in the cities of Hebron.
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*And the men of Judah came, and there they anointed David king over the house of Judah. And they told David, saying, That the

men of Jabeshgilead were they that buried Saul.
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*And David sent messengers unto the men of Jabeshgilead, and said unto them, Blessed be ye of the LORD, that ye have shewed this

kindness unto your lord, even unto Saul, and have buried him.
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®And now the LORD shew kindness and truth unto you: and | also will requite (pay something back) you this kindness, because ye have

done this thing.
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7Therefore now let your hands be strengthened, and be ye valiant: for your master Saul is dead, and also the house of Judah have

anointed me king over them.
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8But Abner the son of Ner, captain of Saul's host, took Ishbosheth the son of Saul, and brought him over to Mahanaiml;
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°And made him king over Gilead, and over the Ashurites, and over Jezreel, and over Ephraim, and over Benjamin, and over all Israel.
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% shbosheth Saul's son was forty years old when he began to reign over Israel, and reigned two years. But the house of Judah

followed David.
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“And the time that David was king in Hebron over the house of Judah was seven years and six months.
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2And Abner the son of Ner, and the servants of Ishbosheth the son of Saul, went out from Mahanaim to Gibeon.
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BAnd Joab the son of Zeruiah, and the servants of David, went out, and met together by the pool of Gibeon: and they sat down, the

one on the one side of the pool, and the other on the other side of the pool.
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“And Abner said to Joab, Let the young men now arise, and play before us. And Joab said, Let them arise.
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Then there arose and went over by number twelve of Benjamin, which pertained to Ishbosheth the son of Saul, and twelve of the

servants of David.
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®And they caught every one his fellow by the head, and thrust his sword in his fellow's side; so they fell down together: wherefore

that place was called Helkathhazzurim, which is in Gibeon.
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YAnd there was a very sore battle that day; and Abner was beaten, and the men of Israel, before the servants of David.
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®And there were three sons of Zeruiah there, Joab, and Abishai, and Asahel: and Asahel was as light of foot as a wild roe.
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And Asahel pursued after Abner; and in going he turned not to the right hand nor to the left from following Abner.
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®Then Abner looked behind him, and said, Art thou Asahel? And he answered, | am.
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*And Abner said to him, Turn thee aside to thy right hand or to thy left, and lay thee hold on one of the young men, and take thee his

armour. But Asahel would not turn aside from following of him.
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2And Abner said again to Asahel, Turn thee aside from following me: wherefore should | smite thee to the ground? how then should |

hold up my face to Joab thy brother?
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BHowbeit he refused to turn aside: wherefore Abner with the hinder end of the spear smote him under the fifth rib, that the spear
came out behind him; and he fell down there, and died in the same place: and it came to pass, that as many as came to the place

where Asahel fell down and died stood still.
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*joab also and Abishai pursued after Abner: and the sun went down when they were come to the hill of Ammah, that lieth before

Giah by the way of the wilderness of Gibeon.
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®And the children of Benjamin gathered themselves together after Abner, and became one troop, and stood on the top of an hill.
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%Then Abner called to Joab, and said, Shall the sword devour for ever? knowest thou not that it will be bitterness in the latter end?

how long shall it be then, ere thou bid the people return from following their brethren?
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?And Joab said, As God liveth, unless thou hadst spoken, surely then in the morning the people had gone up every one from following
his brother.
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%30 Joab blew a trumpet, and all the people stood still, and pursued after Israel no more, neither fought they any more.
PR RRBMWE - FHEBEMNEY A  WABFITHLT -

®And Abner and his men walked all that night through the plain, and passed over Jordan, and went through all Bithron, and they

came to Mahanaim.
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And Joab returned from following Abner: and when he had gathered all the people together, there lacked of David's servants

nineteen men and Asahel.
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3Byt the servants of David had smitten of Benjamin, and of Abner's men, so that three hundred and threescore men died.
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2pAnd they took up Asahel, and buried him in the sepulchre of his father, which was in Bethlehem. And Joab and his men went all

night, and they came to Hebron at break of day.
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Now there was long war between the house of Saul and the house of David: but David waxed stronger and stronger, and the house

of Saul waxed weaker and weaker.
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2And unto David were sons born in Hebron: and his firstborn was Amnon, of Ahinoam the Jezreelitess;
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*And his second, Chileab, of Abigail the wife of Nabal the Carmelite; and the third, Absalom the son of Maacah” the daughter of

Talmai king of Geshur % i 3;
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*And the fourth, Adonijah the son of Haggith; and the fifth, Shephatiah the son of Abital;
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*And the sixth, Ithream, by Eglah David's wife. These were born to David in Hebron.
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®And it came to pass, while there was war between the house of Saul and the house of David, that Abner made himself strong for

the house of Saul.
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’And Saul had a concubine, whose name was Rizpah, the daughter of Aiah: and Ishbosheth said to Abner, Wherefore hast thou gone

in unto my father's concubine?
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#Then was Abner very wroth for the words of Ishbosheth, and said, Am | a dog's head, which against Judah do shew kindness this
day unto the house of Saul thy father, to his brethren, and to his friends, and have not delivered thee into the hand of David, that
thou chargest me to day with a fault concerning this woman?
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%S0 do God to Abner, and more also, except, as the LORD hath sworn to David, even so | do to him;
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70 translate the kingdom from the house of Saul, and to set up the throne of David over Israel and over Judah, from Dan even to
Beersheba.

“And he could not answer Abner a word again, because he feared him.
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2And Abner sent messengers to David on his behalf, saying, Whose is the land? saying also, Make thy league with me, and, behold,

my hand shall be with thee, to bring about all Israel unto thee.
HEHITHEAEZRE KA > SM 0 SEEMHE ? & - REEK 7L - RLEFR > FELLEY] AN HERIEK -

BAnd he (David) said, Well; I will make a league with thee: but one thing | require of thee, that is, Thou shalt not see my face, except

thou first bring Michal Saul's daughter, when thou comest to see my face.
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“And David sent messengers to Ishbosheth Saul's son, saying, Deliver me my wife Michal, which | espoused to me for an hundred

foreskins of the Philistines.
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>And Ishbosheth sent, and took her from her husband, even from Phaltiel the son of Laish.
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®And her husband went with her along weeping behind her to Bahurim®. Then said Abner unto him, Go, return. And he returned.
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YAnd Abner had communication with the elders of Israel, saying, Ye sought for David in times past to be king over you:
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BNow then do it: for the LORD hath spoken of David, saying, By the hand of my servant David | will save my people Israel out of the

hand of the Philistines, and out of the hand of all their enemies.
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®And Abner also spake in the ears of Benjamin: and Abner went also to speak in the ears of David in Hebron all that seemed good to

Israel, and that seemed good to the whole house of Benjamin.
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250 Abner came to David to Hebron, and twenty men with him. And David made Abner and the men that were with him a feast.
HEH®E M AKDHMBHFE K KEH &AM RN NRRER -

2And Abner said unto David, / will arise and go, and will gather all Israel unto my lord the king, that they may make a league with

thee, and that thou mayest reign over all that thine heart desireth. And David sent Abner away; and he went in peace.
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22And, behold, the servants of David and Joab came from pursuing a troop, and brought in a great spoil with them: but Abner was

not with David in Hebron; for he had sent him away, and he was gone in peace.
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2When Joab and all the host that was with him were come, they told Joab, saying, Abner the son of Ner came to the king, and he

hath sent him away, and he is gone in peace.
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**Then Joab came to the king, and said, What hast thou done? behold, Abner came unto thee; why is it that thou hast sent him away,

and he is quite gone?
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BThou knowest Abner the son of Ner, that he came to deceive thee, and to know thy going out and thy coming in, and to know all
that thou doest.
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%And when Joab was come out from David, he sent messengers after Abner, which brought him again from the well of Sirah: but

David knew it not.
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> And when Abner was returned to Hebron, Joab took him aside in the gate to speak with him quietly, and smote him there under

the fifth rib, that he died, for the blood of Asahel his brother.
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2And afterward when David heard it, he said, I and my kingdom are guiltless before the LORD for ever from the blood of Abner the

son of Ner:
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B et it rest on the head of Joab, and on all his father's house; and let there not fail from the house of Joab one that hath an issue, or

that is a leper, or that leaneth on a staff, or that falleth on the sword, or that lacketh bread.
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50 Joab, and Abishai his brother slew Abner, because he had slain their brother Asahel at Gibeon in the battle.
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3'And David said to Joab, and to all the people that were with him, Rend your clothes, and gird you with sackcloth, and mourn before

Abner. And king David himself followed the bier (a frame or stand on which a corpse or the coffin containing it is laid before burial).
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*And they buried Abner in Hebron: and the king lifted up his voice, and wept at the grave of Abner; and all the people wept.
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3And the king lamented over Abner, and said, Died Abner as a fool dieth?
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34Thy hands were not bound, nor thy feet put into fetters: as a man falleth before wicked men, so fellest thou. And all the people

wept again over him.
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%And when all the people came to cause David to eat meat while it was yet day, David sware, saying, So do God to me, and more
also, if | taste bread, or ought else, till the sun be down.
HERENER KRR REZH  BERELENR  WEMLHBERELIAIZE > BIZ301%Y - B i 5 2 R =i B3k |

®And all the people took notice of it, and it pleased them: as whatsoever the king did pleased all the people.
BRAOETHRE SR - LEFTHN > RRELAEMR -

*Eor all the people and all Israel understood that day that it was not of the king to slay Abner the son of Ner.
MH - Qe RRARNEZEHN R FHEHLIFHRER -

%And the king said unto his servants, Know ye not that there is a prince and a great man fallen this day in Israel?
EHEER RMSAHS HMLEYA R T — @ 1F 7T b ey oK St R ?

¥And I am this day weak, though anointed king; and these men the sons of Zeruiah be too hard for me: the LORD shall reward the

doer of evil according to his wickedness.
REEARAZELE  SHBRZKT  EXE MR ME 5+ EL B 58 o B0 F 3 002 A {78y S SR IEfM -



Wednesday: 2 Samuel 11 # &8 E&£ T

'And it came to pass, after the year was expired, at the time when kings go forth to battle, that David sent Joab, and his servants

with him, and all Israel; and they destroyed the children of Ammon, and besieged Rabbah. But David tarried still at Jerusalem.
BT — & B EHEAERE KN ERGH > REETEMLEAT R AN HE - MM isEf A BXae o RE[EED
P& S o

And it came to pass in an eveningtide, that David arose from off his bed, and walked upon the roof of the king's house: and from

the roof he saw a woman washing herself; and the woman was very beautiful to look upon.
—H KIGF¥WE > RERKERER  EEEWNFEIEERET > BR—#F KB BEHRESE

*And David sent and enquired after the woman. And one said, /s not this Bathsheba, the daughter of Eliam, the wife of Uriah the

Hittite?
REREANITTEBEAZHE - AASR B ENLHE > FASHENZSORE -

*And David sent messengers, and took her; and she came in unto him, and he lay with her; for she was purified from her

uncleanness: and she returned unto her house.
KEZENE B AR By AR A SRS - kT > REEMEE  MgExET -

>And the woman conceived, and sent and told David, and said, / am with child.
REMETZ  fIEAEEHFNEHSR  KET 2 -

®And David sent to Joab, saying, Send me Uriah the Hittite. And Joab sent Uriah to David.
KR NFYMAHE > 38 RITEMASHESREM K - YHRITHEFEE R KREH -

’And when Uriah was come unto him, David demanded of him how Joab did, and how the people did, and how the war prospered.
SHEE T » REHQHG Wiy - XHFROFEER -

®And David said to Uriah, Go down to thy house, and wash thy feet. And Uriah departed out of the king's house, and there followed

him a mess of meat from the king.
RKEHESMER  REIRZE - REME ! BAGSETEE B LM —958Y -

°But Uriah slept at the door of the king's house with all the servants of his lord, and went not down to his house.
SR alffl = AN —FESLSE P ZABRE -

®And when they had told David, saying, Uriah went not down unto his house, David said unto Uriah, Camest thou not from thy

journey? why then didst thou not go down unto thine house?
BANEHARESR  GRERARRZE - RERMESFHGER - RIEER Lk REBEAREREE ?

“And Uriah said unto David, The ark, and Israel, and Judah, abide in tents; and my lord Joab, and the servants of my lord, are
encamped in the open fields; shall | then go into mine house, to eat and to drink, and to lie with my wife? as thou livest, and as thy

soul liveth, | will not do this thing.
SF R R #ER C MR DL E S B R R S A A > IR EMAIRE (5 £) WEABEHEZE > RS RRIZE -
BETEEERE? RBRELTAMNEE (EXEREF LN ENEGEE) @ WALRTESF |

And David said to Uriah, Tarry here to day also, and to morrow | will let thee depart. So Uriah abode in Jerusalem that day, and the

morrow.
REMWSHER RS EMEESE > HHRTHME - RESAENE MR E EERE#S -

BAnd when David had called him, he did eat and drink before him; and he made him drunk: and at even he went out to lie on his

bed with the servants of his lord, but went not down to his house.
KA TEHMEER > WM EECHAIZE > FMHGE - 2 78 L SFGHEEMTIOEN—BES  BLAEHIRMEE -

“And it came to pass in the morning, that David wrote a letter to Joab, and sent it by the hand of Uriah.
RHER > REEEHNHN  TEHMEEFEE -

BAnd he wrote in the letter, saying, Set ye Uriah in the forefront of the hottest battle, and retire ye from him, that he may be smitten,

and die.
FEHNEER HIRESFERE > SIS MmE 2 E > RPERR - FEMeE& -
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®And it came to pass, when Joab observed the city, that he assigned Uriah unto a place where he knew that valiant men were.
KB WA > MEBRAMEAESE L FRKEAEIRETNHE -

YAnd the men of the city went out, and fought with Joab: and there fell some of the people of the servants of David; and Uriah the
Hittite died also.
WA N RALFFTOL 0 REAEA T AL EEEN > ASHEWIET -

Then Joab sent and told David all the things concerning the war;
R IMENEZRFEN U ESETTNE

And charged the messenger, saying, When thou hast made an end of telling the matters of the war unto the king,
MU R MR RN — U EHESRT T

®And if so be that the king's wrath arise, and he say unto thee, Wherefore approached ye so nigh unto the city when ye did fight?
knew ye not that they would shoot from the wall?
EHE R MR IR AL Ry & R A WO TR 7 SR K1 06 T8 B b B R R Y

2\Who smote Abimelech the son of Jerubbesheth? did not a woman cast a piece of a millstone upon him from the wall, that he died in
Thebez? why went ye nigh the wall? then say thou, Thy servant Uriah the Hittite is dead also.

TERTFTRHR RS LL RS (BL2 MR » R LA U E—& ) Pt ok 2ME ? S A2 — @ Ak B~ —83 L EA K
M S - Mt SEE 42 (8 W /8 2 R R EE R T O YE 2 IREkER © EEA-MHABFEHLIET -

250 the messenger went, and came and shewed David all that Joab had sent him for.
EELE - REKE - BZEYMPT M EE=ER#H -

ZAnd the messenger said unto David, Surely the men prevailed against us, and came out unto us into the field, and we were upon

them even unto the entering of the gate.
fEEH KGR - MOARBRM - B E MO FRMBRMM > HEEHPIO -

2And the shooters shot from off the wall upon thy servants; and some of the king's servants be dead, and thy servant Uriah the
Hittite is dead also.
AT ES EABEA - HIERME > MASFIERET -

®Then David said unto the messenger, Thus shalt thou say unto Joab, Let not this thing displease thee, for the sword devoureth one
as well as another: make thy battle more strong against the city, and overthrow it: and encourage thou him.

FEREER  REHFYMA  AZREERY > JJelHEREALERBA A —EWN 5 IRAEE B > HHEE - o
DUFH 38 56 f0 Bh &9 -

%And when the wife of Uriah heard that Uriah her husband was dead, she mourned for her husband.
EAGNEERLRSFEEIET > BAMERE -

Y And when the mourning was past, David sent and fetched her to his house, and she became his wife, and bare him a son. But the
thing that David had done displeased the LORD.
HEMNHTHET > K= AMMEI =8 M3 ET KRENE GREET —EEF HXHEHATHES  THEELRLZR -
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Thursday: 2 Samuel 14 & E&£ T

'Now Joab the son of Zeruiah perceived that the king's heart was toward Absalom.
BN R TN MEELEE DR

And Joab sent to Tekoah, and fetched thence a wise woman, and said unto her, | pray thee, feign (pretend) thyself to be a mourner,
and put on now mourning apparel, and anoint not thyself with oil, but be as a woman that had a long time mourned for the dead:
AT S AN EFEE - AT —EHEHN S AR - B FRBRERSEN  FLER  AZERFH®KE » 2
TERSEHEHF ALERN T AN

3And come to the king, and speak on this manner unto him. So Joab put the words in her mouth.
EERTE  HEMLOEkESR REIWBFERNERETHFA -

*And when the woman of Tekoah spake to the king, she fell on her face to the ground, and did obeisance, and said, Help, O king.
RErmm ANB EEAT - R FE - R 0 EW o KRR B!

*And the king said unto her, What aileth thee? And she answered, | am indeed a widow woman, and mine husband is dead.
FTHEMRE MR AEEER?EZENR BLEEEZEH RLEET -

®And thy handmaid had two sons, and they two strove together in the field, and there was none to part them, but the one smote the

other, and slew him.
KEWMMBRF  —HEHBEM > 2FA ANEE > SEZEITEBME -

7And, behold, the whole family is risen against thine handmaid, and they said, Deliver him that smote his brother, that we may kill
him, for the life of his brother whom he slew; and we will destroy the heir also: and so they shall quench my coal which is left, and

shall not leave to my husband neither name nor remainder upon the earth.
WERRONANETERTEMHRZ - R RKEBITIE LB TER - RMGFEIEM > EMTIEL BN - RET K2R
EW - B MMERKF THRKEE AR AALAREY L -

8And the king said unto the woman, Go to thine house, and | will give charge concerning thee.
EHEAM  MBEIRERE ! L RBIRT S -

°And the woman of Tekoah said unto the king, My lord, O king, the iniquity be on me, and on my father's house: and the king and his

throne be guiltless.
RAFum AXEHER  FFTRE > BEERFRRUIRLCE  BERNENUTET -

®And the king said, Whoever saith ought unto thee, bring him to me, and he shall not touch thee any more.
EE O LERIER > KRBT HE R EEK - NN HFRER -

"Then said she, | pray thee, let the king remember the LORD thy God, that thou wouldest not suffer the revengers of blood to destroy
any more, lest they destroy my son. And he said, As the LORD liveth, there shall not one hair of thy son fall to the earth.

AN B EX ST ME—RE W AFRMANANETHE B MEERNEF - £ REFAKENT
MEFELE  ROEFE-REEL A BEAEM L -

2Then the woman said, Let thine handmaid, | pray thee, speak one word unto my lord the king. And he said, Say on.
AN ORI ERESBALHR —AFE - £50 ¢ KRR EE |

“And the woman said, Wherefore then hast thou thought such a thing against the people of God? for the king doth speak this thing

as one which is faulty, in that the king doth not fetch home again his banished.
WA ER/RMEESEE WHARE? EAFENTACTH AEK TN EFRE2EHFCHE T !

YFor we must needs die, and are as water spilt on the ground, which cannot be gathered up again; neither doth God respect any
person: yet doth he devise means, that his banished be not expelled from him.

FTMEZHEH - WEAKBAEN L - FREdWE - WA ERAGMES - JIRAEERTH AN RBES - B R 2K
Hy -

BNow therefore that | am come to speak of this thing unto my lord the king, it is because the people have made me afraid: and thy
handmaid said, | will now speak unto the king; it may be that the king will perform the request of his handmaid.

KAHEFENRERE BEROEEREN B2l FUOBEFENE > FH ER R E LR KA -
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For the king will hear, to deliver his handmaid out of the hand of the man that would destroy me and my son together out of the

inheritance of God.
NERFHRAMFE TR WM EL BRI £ 08 R &R EELyF -

YThen thine handmaid said, The word of my lord the king shall now be comfortable: for as an angel of God, so is my lord the king to
discern good and bad: therefore the LORD thy God will be with thee.

WX WMERENGELZHE S RAREREEWINZIE - WEH ®WAOEE B - MBI E—-(RN  #EER
& 1 !

®Then the king answered and said unto the woman, Hide not from me, | pray thee, the thing that | shall ask thee. And the woman

said, Let my lord the king now speak.
EHEANR  REMMAR—GEE > K- ANZEWE - AR FHEERENR -

And the king said, Is not the hand of Joab with thee in all this? And the woman answered and said, As thy soul liveth, my lord the
king, none can turn to the right hand or to the left from ought that my lord the king hath spoken: for thy servant Joab, he bade me,
and he put all these words in the mouth of thine handmaid:

T CMEEFEEFZYMNEIRTE 2 AR  RBEEREIRLEZAEANLEE  TNEEH  ARAELG > BENEAY
Hmy Ry > BHFEZMEAERD -

e 1) fetch about this form of speech hath thy servant Joab done this thing: and my lord is wise, according to the wisdom of an angel

of God, to know all things that are in the earth.
ETHEAGHOKRT  AEBROESE RINFTEAD WMEFAHE Ot E—-UFE-

ZAnd the king said unto Joab, Behold now, | have done this thing: go therefore, bring the young man Absalom again.
EHOMM  RERMESE - AT LE - BIBVE AN HER B K -

2and Joab fell to the ground on his face, and bowed himself, and thanked the king: and Joab said, To day thy servant knoweth that |

have found grace in thy sight, my lord, O king, in that the king hath fulfilled the request of his servant.
MM EmARAMINFE - HFNRE > R ERERAEARKN  BEASHABERERERMEZR T -

250 Joab arose and went to Geshur, and brought Absalom to Jerusalem.
REYIMEEGFEAEBRE > BHFDESEIKHS -

%And the king said, Let him turn to his own house, and let him not see my face. So Absalom returned to his own house, and saw not

the king's face.
EEEMEECREE AERLNAE - P EMONBECHKRESE > AARENT -

Byt in all Israel there was none to be so much praised as Absalom for his beauty: from the sole of his foot even to the crown of his

head there was no blemish in him.
Dyl ez e ANGHDPEMBESLEE 5 ANEE - &R KR HEIEZ &K -

%And when he polled (cut off something) his head, (for it was at every year's end that he polled it: because the hair was heavy on him,

therefore he polled it:) he weighed the hair of his head at two hundred shekels after the king's weight (about 5 Ib).
MNEHEESE  BIFRIGE R A TR HENFEFRER-—HE HE_HEFYH -

27 .
And unto Absalom there were born three sons, and one daughter, whose name was Tamar: she was a woman of a fair

countenance.
MAREET =M 7> —EHXH - XERAWUME  ZEEEREZHLT -

2255 Absalom dwelt two full years in Jerusalem, and saw not the king's face.
HAOREEDBBHAEAF -F REREZWNE -

PTherefore Absalom sent for Joab, to have sent him to the king; but he would not come to him: and when he sent again the second

time, he would not come.
MARITEANEZWYOF R EXMERE  IFAMAFR - FZXRITEFEAEWAM > 5K B 2K -

®Therefore he (Absalom) said unto his servants, See, Joab's field is near mine, and he hath barley there; go and set it on fire. And

Absalom's servants set the field on fire.
T bREEREAR - RME > WA —UHH> BROVEMEE HFAKRKE  BMEBRXET - AOENEARE
WK EET I -
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1Then Joab arose, and came to Absalom unto his house, and said unto him, Wherefore have thy servants set my field on fire?
PR B THORERE > MM RAYEE N K BT A HE ?

*And Absalom answered Joa b, Behold, | sent unto thee, saying, Come hither, that | may send thee to the king, to say, Wherefore am
| come from Geshur? it had been good for me to have been there still: now therefore let me see the king's face; and if there be any
iniquity in me, let him kill me.

OO ZLYHS  RITBAEZHEMRE > FMRERE > BRSA - R B/ MEREMDO RKIE 2 RO 7E B - HAFEE
HFREENH S REFFE - EFBEREKAZET -

350 Joab came to the king, and told him: and when he had called for Absalom, he came to the king, and bowed himself on his face

to the ground before the king: and the king kissed Absalom.
RRAMERE  HESZEE  EHEUMDER - MO KEE > 72 £ W AT R P M - £ 5L B D s -
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Friday: 2 Samuel 20 8 E &£ T

'And there happened to be there a man of Belial, whose name was Sheba, the son of Bichri, a Benjamite: and he blew a trumpet,

and said, We have no part in David, neither have we inheritance in the son of Jesse: every man to his tents, O Israel.
EEESAE—MEER > 2URE > 2HEMEMALEFNNEF - k> 38 - RMAEKE /Ky > HEIEENE T8RS - ey A
W R & 0 & R AR !

) every man of Israel went up from after David, and followed Sheba the son of Bichri: but the men of Judah clave unto their king,
from Jordan even to Jerusalem.
PR ES A EERE AR - BRELLERMEFRE o R K AL E T H S #S o 2SR £ -

Prayer|: Lord, help me, by thy grace, to cleave unto Thee all the days of my life — no matter what others do.

*And David came to his house at Jerusalem; and the king took the ten women his concubines, whom he had left to keep the house,
and put them in ward, and fed them, but went not in unto them. So they were shut up unto the day of their death, living in
widowhood.

k?%igﬂ@ﬂﬁﬁﬁ%?ﬁi:% CHET EE > BRI TESTFERN T ECEEMEASE > BEMM > NEM PR o 720 E S A e
2 BHEENHT -

*Then said the king to Amasa, Assemble me the men of Judah within three days, and be thou here present.
EHEHEES  MEEAE=ZHZARKBERAHE TR (R E S8R -

>So Amasa went to assemble the men of Judah: but he tarried longer than the set time which he had appointed him.
MM EHEBERRA - AIBER T PRy HH -

®And David said to Abishai, Now shall Sheba the son of Bichri do us more harm than did Absalom: take thou thy lord's servants, and

pursue after him, lest he get him fenced cities, and escape us.
ReHonth R HAESBLENNE FrEMFERERMEMAPEELE - (REFHAIMENEANBEM - RIFME T REH - 8
A -

’And there went out after him Joab's men, and the Cherethites 742 A, and the Pelethites i f1:2 &, and all the mighty men: and they

went out of Jerusalem, to pursue after Sheba the son of Bichri.
NI AFEFIEAN ~EEFIRA > WAAANE L > MIBREFEILEH  RIEEMASHEEZEEBLEFNNE FRE -

#When they were at the great stone which is in Gibeon, Amasa went before them. And Joab's garment that he had put on was girded

unto him, and upon it a girdle with a sword fastened upon his loins in the sheath thereof; and as he went forth it fell out.
5 TR R AR E A SRR BT - WM EZE K BRI R JJEEN S AT > JJREANER
5{5 o

°And Joab said to Amasa, Art thou in health, my brother? And Joab took Amasa by the beard with the right hand to kiss him.
KA FHBIIR - Wi MeR - B MRG0 | AL FINE SRS T 0 ZE M -

%3,t Amasa took no heed to the sword that was in Joab's hand: so he smote him therewith in the fifth rib, and shed out his bowels

to the ground, and struck him not again; and he died. So Joab and Abishai his brother pursued after Sheba the son of Bichri.
DSOS A HOM FRFEN ] AR AMBILEE - eyl FRAEM £ - 8B FRIM - BLSE T o &9 R S 5 o Eh A
FRIEBELEEMNANEFRE -

"And one of Joab's men stood by him, and said, He that favoureth Joab, and he that is for David, let him go after Joab.
LM —@EVEANEEGESEBESSE > HRE AN RO - HEHNE - HERBLOME -

2And Amasa wallowed in blood in the midst of the highway. And when the man saw that all the people stood still, he removed

Amasa out of the highway into the field, and cast a cloth upon him, when he saw that every one that came by him stood still.
IS ER EREEHCHME - BARRREBIEEE > RIEEEHROES R M HE > ARRES -

B\When he was removed out of the highway, all the people went on after Joab, to pursue after Sheba the son of Bichri.
FRETER LB RRAHRBEIMEBELEMNNHEFRE -

“And he went through all the tribes of Israel unto Abel, and to Bethmaachah, and all the Berites: and they were gathered together,
and went also after him.

it R LA F % SR > E R S A AY SR LR AL o S BB AN A A2 0 G0 g 3 U7 A N H AT T SR PR A A -
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BAnd they came and besieged him in Abel of Bethmaachah, and they cast up a bank against the city, and it stood in the trench: and

all the people that were with Joab battered the wall, to throw it down.
KRN AS TS MAY SR > BERRE - SREF S RN R HEE S > EEIRE -

% Then cried a wise woman out of the city, Hear, hear; say, | pray you, unto Joab, Come near hither, that | may speak with thee.
H—E I A fE Sk B Up s o FE > FEO > G54V AT AT AR o TR ELMER 55 -

And when he was come near unto her, the woman said, Art thou Joab? And he answered, | am he. Then she said unto him, Hear

the words of thine handmaid. And he answered, / do hear.
KBt AT AR > ARMER - IR AE ? MR - B - F AR - KMEHLLNEE - IR © FRIE -

®Then she spake, saying, They were wont to speak in old time, saying, They shall surely ask counsel at Abel: and so they ended the

matter.
WA AR > FARALLAIRE > RBREHREZ -

Y1 am one of them that are peaceable and faithful in Israel: thou seekest to destroy a city and a mother in Israel: why wilt thou

swallow up the inheritance of the LORD?
FMERAELEI AR ZFE - B IR R ] 28 DL G S iy R 7 R EE Y 78 S0 2

®And Joab answered and said, Far be it, far be it from me, that | should swallow up or destroy.
KA B AR B

2The matter is not so: but a man of mount Ephraim, Sheba the son of Bichri by name, hath lifted up his hand against the king, even
against David: deliver him only, and | will depart from the city. And the woman said unto Joab, Behold, his head shall be thrown to
thee over the wall.

TyRPUEE L iy — 8 A-EEMM A FRE-BF R EREE - RMOERME — AZHR > REBSETE - & AHYMER - A
HY B &R0 1 ks B R &R -

2Then the woman went unto all the people in her wisdom. And they cut off the head of Sheba the son of Bichri, and cast it out to

Joab. And he blew a trumpet, and they retired from the city, every man to his tent. And Joab returned to Jerusalem unto the king.
WABEBMAEEZEHRAN - MMESNTLEAMNE F RENESH - BEOM - OMs > RARBERNER  &SF&ERET -
MO B S » B WA -

Now Joab was over all the host of Israel: and Benaiah the son of Jehoiada was over the Cherethites and over the Pelethites:
KR E DL 5 = BT e hl 5 HE fa] BE K 69 524 F bb 2= 7 &R 0 5L B A RO ER 88 A

*And Adoram was over the tribute: and Jehoshaphat the son of Ahilud was recorder:
HHERMEERETNAN S BHENRFLIDEELE

®And Sheva was scribe: and Zadok and Abiathar were the priests:
REMEER  ME MG ELEE R

%And Ira also the Jairite was a chief ruler about David.
WESH A DAL E KU =241 -
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Saturday: 2 Samuel 24 & E &£ T

'And again the anger of the LORD was kindled against Israel, and he moved David against them to say, Go, number Israel and Judah.
HS AT EE SCm DL A0 N 3 R B B K o O Wy o A5 BORE DL & A A IR R A -

’For the king said to Joab the captain of the host, which was with him, Go now through all the tribes of Israel, from Dan even to

Beersheba, and number ye the people, that | may know the number of the people.
REHRGWEBEMA TSR  MEEEBILEI A LR REEHFNZ2E  #EE®  RFMEMMOAEE -

*And Joab said unto the king, Now the LORD thy God add unto the people, how many soever they be, an hundredfold, and that the
eyes of my lord the king may see it: but why doth my lord the king delight in this thing?
KWIMHESR - Fawma &2 EHANE—RAY WEOIME/E FTREIREFHRSE BRERIALERTEEE?

4Notwithstanding the king's word prevailed against Joab, and against the captains of the host. And Joab and the captains of the host

went out from the presence of the king, to number the people of Israel.
BENSGHSHEENMMRERE YHOREERRRETDHE X - BEUABINE % -

>And they passed over Jordan, and pitched in Aroer, on the right side of the city that lieth in the midst of the river of Gad, and

toward Jazer:
M T AER > FS SR - WA A B EE e BT

®Then they came to Gilead, and to the land of Tahtimhodshi; and they came to Danjaan, and about to Zidon,
NETEYMMIEE R - B T HEMBEY > EEE

’And came to the strong hold of Tyre, and to all the cities of the Hivites, and of the Canaanites: and they went out to the south of

Judah, even to Beersheba.
KB HEENGRE > TAHARAMME A S XEHAEAFNHEE -

#S0 when they had gone through all the land, they came to Jerusalem at the end of nine months and twenty days.
M ERE M - @7 SUEAE K - B E R # S

°And Joab gave up the sum of the number of the people unto the king: and there were in Israel eight hundred thousand valiant men

that drew the sword; and the men of Judah were five hundred thousand men.
BT ENEBEZTERN L LB E2TNELANAN+E  BMRKREALTE -

®And David's heart smote him after that he had numbered the people. And David said unto the LORD, / have sinned greatly in that |
have done: and now, | beseech thee, O LORD, take away the iniquity of thy servant; for | have done very foolishly.
REBHHEEEUE  MOoPEE > SEMMER RITEFEREFRT - MAFEWN - KIRKRWEEANIFEE - W7
1y & 2 Bk -

“Eor when David was up in the morning, the word of the LORD came unto the prophet %M %5, David's seer, saying,
KRR SRR MAOEMNGFEEINLONE  SE2REAER - R

2Go and say unto David, Thus saith the LORD, | offer thee three things; choose thee one of them, that | may do it unto thee.
RESFRME A MEMLR - RAE=ZFE > BREE—F > REREHER-

850 Gad came to David, and told him, and said unto him,
e Shall seven years of famine come unto thee in thy land? or
e wilt thou flee three months before thine enemies, while they pursue thee? or that

e there be three days' pestilence in thy land? now advise, and see what answer | shall return to him that sent me.
YEMERRKRE > HMRE MBEEETAELCENSBTE? SEMMABARLE  HEE=BEAR? 2EMREFTAH
HABEZE? REMEMERMR > RGEEDPZHZ KD -

[1] 5

“And David said unto Gad, | am in a great strait (a position of difficulty, perplexity, distress, or need): let us fall now into the hand of the LORD;
for his mercies are great: and let me not fall into the hand of man.

REHIGEHR  REE ) REREENNENTE RAEMAERAEMN - RAEXEANTE -
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S0 the LORD sent a pestilence upon Israel from the morning even to the time appointed: and there died of the people from Dan

even to Beersheba seventy thousand men.
oo MAMmEREEHEIEIA > BRRIMENRRE REFEINEZE > REET E&HEA -

*And when the angel stretched out his hand upon Jerusalem to destroy it, the LORD repented him of the evil, and said to the angel
that destroyed the people, It is enough: stay now thine hand. And the angel of the LORD was by the threshingplace of Araunah the
Jebusite.

RKERME AL M FERBRAGEE  BANERE  SRAREXET > WHRBEENKER @ 47 | (£ F 5 | BRI fmE
BEZBEMMARAGZENREG B A -

And David spake unto the LORD when he saw the angel that smote the people, and said, Lo, | have sinned, and | have done

wickedly: but these sheep, what have they done? let thine hand, | pray thee, be against me, and against my father's house.
RKEERBRORE SHESMMER - RL TR TTE BEHFMTEER? BRAOFRERODEILE -

®And Gad came that day to David, and said unto him, Go up, rear (to build; erect) an altar unto the LORD in the threshingfloor of

Araunah the Jebusite.
EH > NMERAEKRE > BHMHR :RELE > ENHAHAEEZEZNREG L DA EEE— EE -

®And David, according to the saying of Gad, went up as the LORD commanded.
K ENFENMELRROGE LET -

®And Araunah looked, and saw the king and his servants coming on toward him: and Araunah went out, and bowed himself before

the king on his face upon the ground.
HEEEHE REMMEEZREK  SAEHE > BRWH > = ETHF

*And Araunah = % < said, Wherefore is my lord the king come to his servant? And David said, To buy the threshingfloor of thee, to

build an altar unto the LORD, that the plague may be stayed from the people.
MR ERESMARFEASHEE ? KRR REEHREAE > BIMMESE —BE > ERMENERELE -

2And Araunah said unto David, Let my lord the king take and offer up what seemeth good unto him: behold, here be oxen for burnt
sacrifice, and threshing instruments and other instruments of the oxen for wood.

BEEHAEN  RETRE RERAEE  BE2EZHREL - B ERAFFIUERLE  AIRNBENESE
o] DL g SR -

BAll these things did Araunah, as a king, give unto the king. And Araunah said unto the king, The LORD thy God accept thee.
W BV WuEZFEHMFLIR 0 XH L FIME—-/RE IR 4K -

**And the king said unto Araunah, Nay; but I will surely buy it of thee at a price: neither will | offer burnt offerings unto the LORD my
God of that which doth cost me nothing. So David bought the threshingfloor and the oxen for fifty shekels (about 20 oz) of silver.
EHESEZESR AR - RN ERZFEHERRE S BRABHASZYERBRERE TN E—FY W - K#ERHAATS
FERFHE TN RS RS -

®And David built there an altar unto the LORD, and offered burnt offerings and peace offerings. So the LORD was intreated for the

land, and the plague was stayed from Israel.
REEME MM ESR T — - MEKMFEZE - Wk MAEEEBRAFKRY > EEEULNEI A b B EET -

17



Sunday: 1 Kings 2 %] £ 3¢ I

Now the days of David drew nigh that he should die; and he charged Solomon his son, saying,
KEHISEIHER 2T T - L& W i 5 T P 8 PR ¢

i go the way of all the earth: be thou strong therefore, and shew thyself a man;
FBAEZEEM ALENRE o FTLL > fRE M - FERLER

*And keep the charge of the LORD thy God, to walk in his ways, to keep his statutes, and his commandments, and his judgments, and
his testimonies, as it is written in the law of Moses, that thou mayest prosper in all that thou doest, and whithersoever thou turnest
thyself:

M AT E R TR Ay WREEPEEE T REAI T EAVE  ESFM AV - e~ BLE - JRE - B IR M E S
FHEMERE - EWFEB -

*That the LORD may continue his word which he spake concerning me, saying, If thy children take heed to their way, to walk before

me in truth with all their heart and with all their soul, there shall not fail thee (said he) a man on the throne of Israel.
HEFOEE D0 pBE 1) FRPTIESF AV EEER - MMV FHREEEECWIT R FL0FEMFAEFHITERTA > A ALLLESI R E L -

*Moreover thou knowest also what é’g # the son of Zeruiah did to me, and what he did to the two captains of the hosts of Israel,
unto Abner the son of Ner, and unto Amasa the son of Jether, whom he slew, and shed the blood of war in peace, and put the blood

of war upon his girdle that was about his loins, and in his shoes that were on his feet.
IREIE ZE BN R M AT > A& T DLESH R ETED ¢ B Ay 5T B B R A ih R sE B B o AR KSR 2 R B
TNV ANAE R W — AR 0 S Mg T R RAY R A A

®Do therefore according to thy wisdom, and let not his hoar head go down to the grave in peace.
Fr AR IRV E BT - ABEMOEZA TR -

"But shew kindness unto the sons of E 75 7 the Gileadite, and let them be of those that eat at thy table: for so they came to

me when | fled because of Absalom thy brother.
IR BB A NS PR R o (AT B R E R IZ 6 R R IR R S AL B A > M= e AR B -

8And, behold, thou hast with thee 7T—\‘ the son of Gera, a Benjamite of Bahurim, which cursed me with a grievous curse in the
day when | went to Mahanaim: but he came down to meet me at Jordan, and | sware to him by the LORD, saying, | will not put thee
to death with the sword.

CHREEAFERFHRAERBEA > BN EFRE REBSESENTMEH > AR ENSERBER > BARA N HETAHER > K
BLAEZHS A m i - A TR -

*Now therefore hold him not guiltless: for thou art a wise man, and knowest what thou oughtest to do unto him; but his hoar head

bring thou down to the grave with blood.
WAEIR A LM R fE5E - RS IR A > DRIEEREMGM > FM oo &% R~ 8 -

%56 David slept with his fathers, and was buried in the city of David.
K i B HH [ BE o ZEAE K R -

“And the days that David reigned over Israel were forty years: seven years reigned he in Hebron, and thirty and three years reigned

he in Jerusalem.
KEEDGBYEWN £ EHFASELECE > EMHBRBAEFE=+ =4 -

Then sat Solomon upon the throne of David his father; and his kingdom was established greatly.
Fir 28 P9 A At 528 R A Y AL 0 a9 B 2 B E -

BAnd EE % J& #f the son of Haggith came to Bathsheba the mother of Solomon. And she said, Comest thou peaceably? And
he said, Peaceably.

ERNETFEZEMERMEMNERICNE > SUREMAMR - IRAKZE R FPLE? BER  2RHPL:

“He said moreover, | have somewhat to say unto thee. And she said, Say on.

N AR - HURE R ¢ REEE -
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And he said, Thou knowest that the kingdom was mine, and that all Israel set their faces on me, that | should reign: howbeit the

kingdom is turned about, and is become my brother's: for it was his from the LORD.
MR  RAEEE RN LMEFRA MO EREL - N8 BIKE TR H - B F I EE -

®And now I ask one petition of thee, deny me not. And she said unto him, Say on.
WAERE —HFFERKR » EIRAZEHRER - BOREER * REEE -

YAnd he said, Speak, | pray thee, unto Solomon the king, (for he will not say thee nay,) that he give me Abishag the Shunammite to
wife.
s @ KIREEFERK S S L FRth &R AEZE - B L R HEEIR -

¥And Bathsheba said, Well; | will speak for thee unto the king.
HWorREE o R R IRE £ -

Bathsheba therefore went unto king Solomon, to speak unto him for Adonijah. And the king rose up to meet her, and bowed

himself unto her, and sat down on his throne, and caused a seat to be set for the king's mother; and she sat on his right hand.
BRE W TEERMEM T > ERAG LR 0 ERARMEE > M NFE > SAREMLE > i AN LR — B MmELAEE
A& -

®Then she said, | desire one small petition of thee; | pray thee, say me not nay. And the king said unto her, Ask on, my mother: for |

will not say thee nay.
PORESR * A —F/NERMR - IR Z S o £50 0 B o RN HERE -

>And she said, Let Abishag the Shunammite be given to Adonijah thy brother to wife.
B KK E SN L TRt R G G FESERBE -

2And king Solomon answered and said unto his mother, And why dost thou ask Abishag the Shunammite for Adonijah? ask for him

the kingdom also; for he is mine elder brother; even for him, and for Abiathar the priest, and for Joab the son of Zeruiah.
Frag Pl E WM - BT EBEM K F AL Faetb 8RUE 2 ol DU R it 5K B BE | =2 Fe /Y BF &F - fth /5 4% ) 55 bb 55 il A1 %8 & HEHY
PR R -

®Then king Solomon sware by the LORD, saying, God do so to me, and more also, if Adonijah have not spoken this word against his

own life.
FRregfI EMEZ MM ELLER uFEMEFEZECEda > A4 Bl MWEEMEIHERK -

Now therefore, as the LORD liveth, which hath established me, and set me on the throne of David my father, and who hath made
me an house, as he promised, Adonijah shall be put to death this day.

RAIEEEE N 3% » (ERAUECH AR L MEFTEANE /BT RE S RAERBEZEAENWBAELE > 5 EMS H L8
BIE -

®And king Solomon sent by the hand of Benaiah the son of Jehoiada; and he fell upon him that he died.
PREFTEM EAZEBMAI AN R FhEH > B2 ekt -

*®And unto iﬁ EE gH 1t the priest said the king, Get thee to Anathoth, unto thine own fields; for thou art worthy of death: but
I will not at this time put thee to death, because thou barest the ark of the LORD God before David my father, and because thou hast

been dfflicted in all wherein my father was afflicted.
FH LG EEEhaEf el C REIEE ZEFEHCHHMER | IRARAZZEIEN » ERMEERCE N EHEATIEE LA ERLIE - LB
WE 2 — V)&% LS H A K IRESE -

756 Solomon thrust out Abiathar from being priest unto the LORD; that he might fulfil the word of the LORD, which he spake

concerning the house of Eli in Shiloh.
FragFIgh S PRectbaif - REFMAFEAAMER KT - Bk » FEBIMEL REHUFA KMV EE -

2Then tidings came to é’\j #: for Joab had turned after Adonijah, though he turned not after Absalom. And Joab fled unto the

tabernacle of the LORD, and caught hold on the horns of the altar.
K EE R AEREMIVEE AR TR EE R EEE AT IMENRE > IMEKENA -

®And it was told king Solomon that Joab was fled unto the tabernacle of the LORD; and, behold, he is by the altar. Then Solomon

sent Benaiah the son of Jehoiada, saying, Go, fall upon him.
AANGHEMES M AFMAMENRE  RSELENFE - REMREEBI A KAy F L= 0 - 508 £ /% 58 -
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% And Benaiah came to the tabernacle of the LORD, and said unto him, Thus saith the king, Come forth. And he said, Nay; but I will
die here. And Benaiah brought the king word again, saying, Thus said Joab, and thus he answered me.

b= RB A EIRE - BHAOMR - FuusR o fREKRE | sk MAHE > REEFEE® - LbE2ERHEREE > ROMHW
IR 40 Bt [0 & 3K o

*And the king said unto him, Do as he hath said, and fall upon him, and bury him; that thou mayest take away the innocent blood,

which Joab shed, from me, and from the house of my father.
EE R LA AYEELT 0 RS R EE R MRS A FEARAFERAMENLCRT -

32And the LORD shall return his blood upon his own head, who fell upon two men more righteous and better than he, and slew them
with the sword, my father David not knowing thereof, to wit, Abner the son of Ner, captain of the host of Israel, and Amasa the son of
Jether, captain of the host of Judah.

HES 022 00 &9 #R AN A SE SR B B SR EE b 5 R R i A 0 3% 7 WA {8 BRSO 38 SO Ry A BE 2 DL e S ot Bl E 3 89 5+ #1 JE H A1
R TT Al 2 G Y B RE IS A 0 A R AR &8 -

3Their blood shall therefore return upon the head of Joab, and upon the head of his seed for ever: but upon David, and upon his seed,
and upon his house, and upon his throne, shall there be peace for ever from the LORD.

B RE S AMSELEHYMMMmEESNELE > EFKE S A REMNMAERS - WA RER - 200 ERESGFZ
HEHkE -

%S0 Benaiah the son of Jehoiada went up, and fell upon him, and slew him: and he was buried in his own house in the wilderness.
FPORUAHR KRBy 5 FEE &5 B > KMt FHEEHYHEBCNBEE(REXERE)# -

*And the king put Benaiah the son of Jehoiada in his room over the host: and Zadok the priest did the king put in the room of
Abiathar.
ERE ST EE R B ST MEAE T AN > UM > RS ME L

**And the king sent and called for % £, and said unto him, Build thee an house in Jerusalem, and dwell there, and go not

forth thence any whither.
EEBAKREER > BHMHR  (REEMBERABREFEEME > Ao HKETHES -

3Eor it shall be, that on the day thou goest out, and passest over the brook Kidron, thou shalt know for certain that thou shalt surely

die: thy blood shall be upon thine own head.
REMEMAE  REHHAE R RZE > fTHA3E ! ROV (ECFEM SESE CE L -

*®And Shimei said unto the king, The saying is good: as my lord the king hath said, so will thy servant do. And Shimei dwelt in

Jerusalem many days.
AT BEEY | REREERS  BEAXLERT RESSLZHEERERES -

*And it came to pass at the end of three years, that two of the servants of Shimei ran away unto Achish son of Maachah king of
Gath . And they told Shimei, saying, Behold, thy servants be in Gath.
BT =ZF RGO REENLSNFEBNNEFESTEE - AAEH TSR MUEATEDR -

“°And Shimei arose, and saddled his ass, and went to Gath to Achish to seek his servants: and Shimei went, and brought his servants
from Gath.
REFR o i LB o AU FF a5 N A R R M AT BE N o BE O 0 R AT M B2 A Bl AR -

*And it was told Solomon that Shimei had gone from Jerusalem to Gath, and was come again.
BANEFEMSR - nEBHITEHRSEREE > BRT -

And the king sent and called for Shimei, and said unto him, Did | not make thee to swear by the LORD, and protested unto thee,
saying, Know for a certain, on the day thou goest out, and walkest abroad any whither, that thou shalt surely die? and thou saidst

unto me, The word that | have heard is good.
EREBARKRREE TR Hit: c REAFAZUMREZNMELE > LHERMARE@E M NE > (R H HRAEHEZE -
HXIEMEE ? Rt S e - Ead iy - R FER -

43'Why then hast thou not kept the oath of the LORD, and the commandment that | have charged thee with?
BAE AR B Ao AR 8 <F UK 5 32 0 R 5 69 B R0 3% BTy 0 R Y Al S UE 2
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“The king said moreover to Shimei, Thou knowest all the wickedness which thine heart is privy (concealed; secret) to, that thou didst to
David my father: therefore the LORD shall return thy wickedness upon thine own head;
EXNEHTRER MERXEKRGEHATO-VEE > fECO®EMEE > T MELNFERVEERS S CE L

“And king Solomon shall be blessed, and the throne of David shall be established before the LORD for ever.
MeA AT &R P E 00518 M6 B K @ B i 00 A5 30 F0 38 i pi B E 0 H Bk -

%50 the king commanded Benaiah the son of Jehoiada; which went out, and fell upon him, that he died. And the kingdom was
established in the hand of Solomon.
REERWIMEM AR FILEH s E&KErE - B ERETHEMNVENM -

"Gath i #(gath),
e An ancient city of Palestine east-northeast of Gaza.
e Unidentified royal city of the Philistines, on the borders of Judah.
e Inthe Bible, it was the birthplace of Goliath.
e It was a place of refuge for David in the outlaw years.
e Later David had a loyal bodyguard of Gittites, i.e., inhabitants of Gath.
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'Mahanaim E® 2

Location and Setting

e Mahanaim was one of the principal cities in the Transjordan, the Israelite territory east of the Jordan River. It was located
on the north bank of the Jabbok f 1#, one of the few perennial rivers flowing into the Jordan River.

e Although two possible sites have been identified, the one most widely accepted lies about ten miles east of the Jordan
River. The other is located nine miles farther upstream on the Jabbok River.

e The main road that passed by Mahanaim further contributed to the importance of the city. From Succoth, in the Jordan
Valley, this route followed the Jabbok upstream into Gilead, to Mahanaim. From there, it turned southeasterly toward the
Ammonite capital, Rabath-ammon, at the source of the Jabbok River.

e The city of Penuel was located on the southern bank of the Jabbok River, directly across from Mahanaim.

e The region of Gilead north of the Jabbok was largely forested in the time of the monarchy (2 Sam 18:6).

2 Samuel 18:6 So the people went out into the field against Israel: and the battle was in the wood of Ephraim;
WBHEELT gkt B W B DL e S A FE DLOE e AR ST

Historical and Biblical Significance
e After the Conquest, when tribal boundaries were established, Mahanaim was located on the border between the tribe of
Gad (Josh 13:26) and the half-tribe of Manasseh (Josh 13:30).

Joshua 13:26, 30 *®And from Heshbon unto Ramathmizpeh, and Betonim; and from Mahanaim unto the border of Debir;
&) F 5 E HBEAI KRB S > LREB I EENER

%And their coast was from Mahanaim, all Bashan, all the kingdom of Og king of Bashan, and all the towns of
Jair, which are in Bashan, threescore cities:

MR RZRBESLE  GEEH2t  SHEEMEENLSE > UAECH - BEHN UK
X+ @ -

e Mahanaim was designated as one of the three cities of refuge east of the Jordan (Josh 21:38). It was also a Levitical city (1

Chr 6:80).
Joshua 21:38 *And out of the tribe of Gad, Ramoth in Gilead with her suburbs, to be a city of refuge for the slayer; and
&y & o5 & Mahanaim with her suburbs,

Nl LRyt kg > BFEFIAAL R - st Esk AR ERBE - & 74 &t
5 ng A R0 kR AT BT o

1 Chronicles 6:80 8And out of the tribe of Gad; Ramoth in Gilead with her suburbs, and Mahanaim with her suburbs,
7 RE NEME ZIREH T8 T EF A A K EEE - BBg &8 H e

e  When Jacob was returning to Canaan after residing in Paddan-aram with his uncle, Laban, he feared his impending
(forthcoming) reunion with his brother, Esau. To encourage Jacob and to remind him of God'’s presence, the angels of God met
him before he crossed the Jabbok River. Jacob called the place Mahanaim, which means "two camps," apparently referring
to his own camp and the camp of the angels. From there, Jacob crossed over the Jabbok River to Penuel (Peniel = "face of
God"), where he wrestled with an angel all night (Genesis 32).

Genesis 32:1-2; *And Jacob went on his way, and the angels of God met him.

22-32 TS EATRE > AT E S R -

2And when Jacob saw them, he said, This is God's host: and he called the name of that place Mahanaim.
MEERMMRS - B2 WHEIZ  REGBH TREAWIBE (52 =% L/ E & Twocamps) -

2And he rose up that night, and took his two wives, and his two womenservants, and his eleven sons, and

passed over the ford Jabbok.
B - FERMBEET > MEEL W+ — [R5 ZETHREED
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2And he took them, and sent them over the brook, and sent over that he had.
SeFT S MM > NFTEFAMNEEEL

2*And Jacob was left alone; and there wrestled a man with him until the breaking of the day.
HETNHES— AN - B—# ARRMER > BERYH -

»And when he saw that he prevailed not against him, he touched the hollow of his thigh; and the hollow of

Jacob's thigh was out of joint, as he wrestled with him.
MARBECHEABEM SRR MayRBEET — > BMEARKBE ECERNEFERHT -

%®And he said, Let me go, for the day breaketh. And he said, | will not let thee go, except thou bless me.
MANE - REHT » FEERE | LR MAGEHRNE > RBEABME -

?And he said unto him, What is thy name? And he said, Jacob.

BANER - AR I &E 2 fil gk ¢ Pk 0 HE % e

2And he said, Thy name shall be called no more Jacob, but Israel: for as a prince hast thou power with God

and with men, and hast prevailed.
MAE - T EAAZEFURES > Bl ey WHAeRE W AR #587T7F -

®And Jacob asked him, and said, Tell me, | pray thee, thy name. And he said, Wherefore is it that thou dost ask

after my name? And he blessed him there.

AR - BN A ETR - BAR - ALMEROL 2 R EBENEGHEEVE -

**And Jacob called the name of the place Peniel: for | have seen God face to face, and my life is preserved.
MEFEEME TELUERFH (B2 2EER) BER  REHEE T W ZOVEahEk:e -
3'And as he passed over Penuel the sun rose upon him, and he halted upon his thigh.

H G Rl 2R oy B e > FE S KB RS - MAy RSB T -

*Therefore the children of Israel eat not of the sinew which shrank, which is upon the hollow of the thigh, unto

this day: because he touched the hollow of Jacob's thigh in the sinew that shrank.
B DEFIARIZ KBS > BESH  AEMBAETHS KBENE -

e After King Saul died, Abner, the commander of Saul’s army, established Saul’s son, Ish-bosheth, as king of Israel in
Mahanaim (2 Sam 2:8). Ish-bosheth reigned in Mahanaim for two years before Rechab and Baanah assassinated him (2 Sam
2:10; 4:5-7). Mahanaim was in the same general area as Jabesh-gilead, a city that owed its freedom to Saul’s intervention
some forty years earlier. This fact, and the current dominance of the Philistines in the west, would make Mahanaim a logical
site for Ishbosheth’s capital.

2 Samuel 2:8-10 8But Abner the son of Ner, captain of Saul's host, took Ishbosheth the son of Saul, and brought him over to
WMEEHZLT Mahanaim;
R TENE A 5L R B B 0 R IR AR Y ST R O e A T 0 BB G R

°And made him king over Gilead, and over the Ashurites, and over Jezreel, and over Ephraim, and over

Benjamin, and over all Israel.
ILMLAEE  RBEARS c nEFE A - WA - DUGEE - EREE > I ESIR A -

Yshbosheth Saul's son was forty years old when he began to reign over Israel, and reigned two years. But the

house of Judah followed David.
RN FERENSSENEEFEN A5 ELLEYIFE ZF RN AKREE K -

2 Samuel 4:5-7 >And the sons of Rimmon the Beerothite, Rechab and Baanah, went, and came about the heat of the day to the
WMEEEELT house of Ishbosheth, who lay on a bed at noon.
—H WS ABPNRELFAREIEZRE  YETRANFES THFEEROR S FREHREESS -

®*And they came thither into the midst of the house, as though they would have fetched wheat; and they smote

him under the fifth rib: and Rechab and Baanah his brother escaped.
T B BRAE SRR T BRRE RO AU RLRE o ki T -

"For when they came into the house, he lay on his bed in his bedchamber, and they smote him, and slew him,
and beheaded him, and took his head, and gat them away through the plain all night.

fir P 55 F AV B 1 > FHEE S EEEN B M ER b MM E ST ER > EFERAENEE
T—% "

e Some years later, when David fled from Jerusalem to escape the revolt led by his son, Absalom, he came to Mahanaim. The
residents of Mahanaim and nearby rulers supplied a wide variety of provisions for David and the people that were with him
(2 Sam 17:24-29).
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2 Samuel 17:22, 24-29
WMEHEZLT

2Then David arose, and all the people that were with him, and they passed over Jordan: by the morning light

there lacked not one of them that was not gone over Jordan.
PRANEMMBEMN AMER - BYMEN - FT K — AFRBLYHEHTH -

**Then David came to Mahanaim. And Absalom passed over Jordan, he and all the men of Israel with him.
RS T HE S - MR R D&y A s T &9 {E .

»And Absalom made Amasa captain of the host instead of Joab: which Amasa was a man's son, whose name

was Ithra an Israelite, that went in to Abigail the daughter of Nahash, sister to Zeruiah Joab's mother.
ORI METH  RBLYH - SZEBREUEBMA (XELEIAN) DLW E T - DU
rEgHEeEENZAGLEZET EHLZENHNEREERE ST -

%50 Israel and Absalom pitched in the land of Gilead.
0 HE A DA 50 N H 8 (E B A i -

?’And it came to pass, when David was come to Mahanaim, that # t: the son of Nahash of Rabbah of the

children of Ammon, and f,% # the son of Ammiel of Lodebar, and m 7 # the Gileadite of Rogelim,
REE THSS  WiBENETEAEZENRE FHE > ERE ANDERF AR 7855 o 55y 4 &
ANBE K

2zzBrought beds, and basons, and earthen vessels, and wheat, and barley, and flour, and parched corn, and
beans, and lentiles, and parched pulse (an edible seed from a pod, e.g. a pea or bean, eaten fresh or dried),

WEW | & W B ANE S REFE R CETF A" BWE

®And honey, and butter, and sheep, and cheese of kine (cows or cattle) for David, and for the people that were

with him, to eat: for they said, The people is hungry, and weary, and thirsty, in the wilderness.
M -~ ool - R g e S REAMBEMA AL MM REEY > QEBERZT -

e |t wasin the forested hills just north of Mahanaim that Joab, the commander of David’s army, murdered the fleeing
Absalom. When he heard of his son’s death, David climbed up to the chamber above the city gate of Mahanaim and
lamented (2 Samuel 18).

2 Samuel 18:33
W H T

And the king was much moved, and went up to the chamber over the gate, and wept: and as he went, thus he

said, O my son Absalom, my son, my son Absalom! would God | had died for thee, O Absalom, my son, my son!
THLOEEE > EWMAEERR > —HE MR REMFDED IR - REHDED ! FRIRA
TR > HIOOEWN - FH R

e [tissignificant that both Ish-bosheth and David located for a period in Mahanaim rather than in a more convenient location
west of the Jordan. The Transjordanian tribes took a neutral stance (a mental or emotional position adopted with respect to something)

in the on-going feuds (a bitter, continuous hostility, esp. between two families, clans, etc., often lasting for many years or generations) between
Judah and Israel. Their primary concern was to develop and support a strong centralized government, because the
Transjordan cities were always the first to suffer economically and politically at the hands of foreign oppressors when the
kingdom of Israel was weak. The residents of Mahanaim were understandably more than willing to accommodate Ish-
bosheth of Benjamin, when he was aligned with the northern tribes. They were also willing to accommodate David, from
the tribe of Judah, when Absalom had won the hearts of the tribes north of Judah.
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’Maachah or Maacah = «

e David’s wife, Absalom’s mother

2 Samuel 3:2-3

1 Chronicles 3:2

*And unto David were sons born in Hebron: and his
firstborn was Amnon, of Ahinoam the Jezreelitess;
REEAMOHFS THELR T - RFHEHZHY A
5 W Fr AR HY

*And his second, Chileab, of Abigail the wife of Nabal
the Carmelite; and the third, Absalom the son of
Maacah the daughter of Talmai king of Geshur;
RFEMAF (EERE=2—8FEMHEDFA) Z/FiEn
BEANE/NNEGLLZMAEN ) = FHOES AR FE
HHY LB M AR

The third, Absalom the son of Maachah the daughter of
Talmai king of Geshur: the fourth, Adonijah the son of
Haggith:
=THYOEREAEMAEEEN LB LN - T
mEHEHRREE KEN -

e Absalom’s daughter, Rehoboam’s wife; Abijah’s mother; Asa’s grandmother

1 Kings 15:2, 10, 13

2 Chronicles 11:20-22, 15:16

*Three years reigned he (King Abijah) in Jerusalem. and
his mother's name was Maachah, the daughter of
Abishalom.

TEHMERAFE=ZF - B HEAWBL > ZHD
BE HY 205 -

And forty and one years reigned he (King Asa) in
Jerusalem. And his mother's (or grandmother) name

was Maachah, the daughter of Abishalom.
EMEHLELEN+—F - HFZEN - 2
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BAnd also Maachah his mother (or grandmother), even
her he removed from being queen, because she had
made an idol in a grove; and Asa destroyed her idol, and
burnt it by the brook Kidron.

WHE THESIEN RGN0 FHMET M
B e & AL o S ACIRT M A AR g 0 B R R R
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®And after her he took Maachah the daughter of
Absalom; which bare him Abijah, and Attai, and Ziza,
and Shelomith.
BARNBHDOENZHEBN(F =28 _HESINNLR
REHE)  fEME TREEEHE ~ EROK - A - A -

#And Rehoboam loved Maachah the daughter of
Absalom above all his wives and his concubines: (for he
took eighteen wives, and threescore concubines; and
begat twenty and eight sons, and threescore
daughters.)

B ERA ) EFE > R+ EE A FAEET
ANAEZLE s Al BRI EA L EIE N o LB RIAYE
FEHHE -

2And Rehoboam made Abijah the son of Maachah the
chief, to be ruler among his brethren: for he thought to

make him king.
B I A R FREtEEERF > IEM R R
Ho RS EEIMBEEEE -

2 Chronicles 15:16

And also concerning Maachah the mother of Asa the
king, he removed her from being queen, because she
had made an idol in a grove: and Asa cut down her idol,

and stamped it, and burnt it at the brook Kidron.

DR ERZTMEEE N R ENM > HMiE T o
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2 Samuel 14:27

And unto Absalom there were born three sons, and one daughter, whose name was Tamar: she was a woman of a fair countenance.

MARET =M 7> —EHXH - XRAWME  ZEERERNLT -

2 Chronicles 13:2

He reigned three years in Jerusalem. His mother's name also was Michaiah the daughter of Uriel of Gibeah. And there was war

between Abijah and Jeroboam.

EMBMAFE=Z4F MR AU RZE(XFEHN) - 2ELDT ASIIAY L5 - o5 bh MW B0 &% F |-
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*Geshur =i

Geshur was a territory in the northern part of Bashan, in ancient Levant, adjoining the province of Argob (Deuteronomy
3:14) and the kingdom of Aram or Syria. (2 Samuel 15:8; 1 Chronicles 2:23) It was allotted to the half-tribe of Manasseh, which
settled east of the Jordan river; but its inhabitants, the Geshurites, could not be expelled. (Joshua 13:13)

Deuteronomy Jair the son of Manasseh took all the country of Argob unto the coasts of Geshuri and Maachathi; and called
3:14 ¥ iy &0 them after his own name, Bashanhavothjair, unto this day.
WEHNW THRIEHEMG TS HKMOL2E > AR AT ANTAR > g8 CNXHEE SN
BREEREN  HFSH -
2 Samuel 15:8 For thy servant vowed a vow while | abode at Geshur in Syria, saying, If the LORD shall bring me again indeed
WMEBHERET to Jerusalem, then | will serve the LORD.
R By 85 A A A on B Ay G - 0 FRBEER SR HE G (6 Fi P 0] HR BR B 0 TR FE A -
1 Chronicles And he took Geshur, and Aram, with the towns of Jair, from them, with Kenath, and the towns thereof, even
2:23 threescore cities. All these belonged to the sons of Machir the father of Gilead.
fEARE Lk AREM ANMEE AE TEENKE » WEWNMENMN > EXTE - EBHM2EINCEHIES Z T

Hy -

Joshua 13:13
&y & o5 3

Nevertheless the children of Israel expelled not the Geshurites, nor the Maachathites: but the Geshurites and
the Maachathites dwell among the Israelites until this day.
Deadl NalgFBEEREEMR A -l A s B AMEELNEY S > HFESH -

In the time of David, Geshur was an independent kingdom, and David married Maachah, a daughter of Talmai, king of
Geshur. (2 Samuel 3:3, 1 Chronicles 3:2) Her son Absalom fled to his mother's native country, after the murder of his half-brother
and David's eldest son, Amnon. Absalom stayed there for three years before being rehabilitated by David. (2 Samuel 13:37, 15:8)

2 Samuel 3:3
WMEEHZLT

And his second, Chileab, of Abigail the wife of Nabal the Carmelite; and the third, Absalom the son of
Maacah the daughter of Talmai king of Geshur;

RFEFMF (EFERE=Z2—HHEEMUMN) S2FEANEANE/NEGLZMAEN = FHOEZERE
EEWN LM AR

1 Chronicles 3:2

The third, Absalom the son of Maachah the daughter of Talmai king of Geshur: the fourth, Adonijah the son
of Haggith:
SFHYOEREAFTEENLEBNAN  WFraSERES RERN -

2 Samuel 13:37
W HE T

But Absalom fled, and went to Talmai, the son of Ammihud, king of Geshur. And David mourned for his son
every day.
OB RE M FSHRRBRNAEAFEERAEET - RKERRXBMHEFEE -

2 Samuel 15:7-8
W HE T

’And it came to pass after forty years, that Absalom said unto the king, | pray thee, let me go and pay my
vow, which | have vowed unto the LORD, in Hebron.
WU E (AENER ) » PR TR - R AeEREAMOH S - B ISR 2R -

®For thy servant vowed a vow while | abode at Geshur in Syria, saying, If the LORD shall bring me again
indeed to Jerusalem, then | will serve the LORD.

R BEAEAE i B Ry FE AL - & 3P AR © HOAIBE 55 (I A Bl HE BE % > R FE# i -
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“Bahurim & = 5

A city or village east of Jerusalem, on the way to Jericho; it is mentioned several times in connection with King David.
e  Paltiel son of Laish left his beloved wife Michal, daughter of Saul, who was being returned to her rightful husband David (Il

Sam 3:16).

e David, fleeing from his son Absalom, was cursed by Shimei as he went through the city (Il Sam 16:5).
e Jonathan and Ahimaaz hid in a well there (Il Sam 17:18).

Concordance

Il Sam 3:16; 16:5; 17:18; 19:16. | Kgs 2:8

2 Samuel 3:16
W HE T

And her husband went with her along weeping behind her to Bahurim. Then said Abner unto him, Go, return.

And he returned.
REMNSLRBEEM > —mE—mWE > HIEFEFSH - HEHR  fROIEE | \mEgkbo LT -

2 Samuel 16:5
W HG T

And when king David came to Bahurim, behold, thence came out a man of the family of the house of Saul,

whose name was Shimei, the son of Gera: he came forth, and cursed still as he came.
AEEHTEFRH  RAE-—BAHK EREEEINWE T ZUTRE -t —HE—HIILE >

2 Samuel 17:18
W HE T

Nevertheless a lad saw them, and told Absalom: but they went both of them away quickly, and came to a man's
house in Bahurim, which had a well in his court; whither they went down.

KmMAE - HETFERMM MESFHADE MMSTHEIESFHREANEE S BARKRFH —O
Hoo MM BT B

2 Samuel 19:16

And Shimei the son of Gera, a Benjamite, which was of Bahurim, hasted and came down with the men of Judah

WMEHEILT to meet king David.

EEMeEEEA BN FrsESCEBERA—FFTEAEREE -
1 Kings 2:8 And, behold, thou hast with thee Shimei the son of Gera, a Benjamite of Bahurim, which cursed me with a
FIER .k grievous curse in the day when | went to Mahanaim: but he came down to meet me at Jordan, and | sware to

him by the LORD, saying, | will not put thee to death with the sword.
EREEAEFHAERM A BN EFrRE REBBEIEZNPHE  HMHRENSEAER > &K
THETA TR > M Z A TR RN TR -
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*The Cherethites %7z 4, The Pelethites 1 iz A

Foreign mercenaries (armed force) who formed David's bodyguard. The Cherethites are first mentioned in | Samuel 30:14 which
records the Amalekites' raid on Ziklag and the "south (Negeb, in Hebrew) of the Cherethites", an area also named the land of the
Philistines (I Sam 30:16) implying that the Cherethites' Territory constituted the southern part of Philistia. The Cherethite region
may be identical with the Hazerim of Gaza (Deut 2:23), a territory of the Caphtorim of Caphtor.

1 Samuel 30:14 We made an invasion upon the south of the Cherethites, and upon the coast which belongeth to Judah, and

WmEEE L upon the south of Caleb; and we burned Ziklag with fire.
T W T A R AR RS U R R S A MM Mg My o XN KT St -

1 Samuel 30:16 And when he had brought him down, behold, they were spread abroad upon all the earth, eating and drinking,
WMEEZ L and dancing, because of all the great spoil that they had taken out of the land of the Philistines, and out of the

land of Judah.
MANBERETE > RMMARELE > 2@ 5 ARRIEMNLHAOMRIMABEROAMYES -

Deuteronomy And the Avims which dwelt in Hazerim, even unto Azzah, the Caphtorims, which came forth out of Caphtor,

2223 destroyed them, and dwelt in their stead.
HWEH AN DB A B ENEEBNER N ENEE AR BEEE -

After David's accession to the throne he established a military unit consisting of Cherethites and Pelethites under the command of
Benaiah the son of Jehoiada (Il Sam 8:18).

2 Samuel 8:18 And Benaiah the son of Jehoiada was over both the Cherethites and the Pelethites; and David's sons were chief
WMEHZLT rulers.
B fa] Bk 9 52 F BL g e 4 5 AL RIS A NI LG ISR A o KAV T 80 IE S o

The unit remained loyal to the king when Absalom revolted (Il Sam 15:14, 18);

2 Samuel15:14, And David said unto all his servants that were with him at Jerusalem, Arise, and let us flee; for we shall not
18# & H & T else escape from Absalom: make speed to depart, lest he overtake us suddenly, and bring evil upon us, and

smite the city with the edge of the sword.
KRB S B B R ERARSE  FASFERBHART  EEERE > BIOMAAKE  WERRMA
RS 8 3 P

BAnd all his servants passed on beside him; and all the Cherethites, and all the Pelethites, and all the Gittites,

six hundred men which came after him from Gath, passed on before the king.
TR E B A Al sk - EAIRA CEEFER A R AR IR REY N E A o T AT sk

It participated in the war against Sheba the son of Bichri (Il Sam 20:7),

2 Samuel 20:7 And there went out after him Joab's men, and the Cherethites x 112 A, and the Pelethites ##2 , and all the

WMEHEILT mighty men: and they went out of Jerusalem, to pursue after Sheba the son of Bichri.
KHFAYANFIEE AR A ~ EEFIBR A > W AR B L - MR F b > R B A EBBEEAFNE FRE -

and was present at Solomon's enthronement (I Kgs 1:38, 44).

1Kings 1:38, 44 3850 Zadok the priest, and Nathan the prophet, and Benaiah the son of Jehoiada, and the Cherethites, and the
FIEZ™ E Pelethites, went down, and caused Solomon to ride upon king David's mule, and brought him to Gihon.

PR RERE M EE MM RN FEEER - REFEA AR AT TEERENR KEZNETF - &M 2E A& -
*“And the king hath sent with him Zadok the priest, and Nathan the prophet, and Benaiah the son of Jehoiada,

and the Cherethites, and the Pelethites, and they have caused him to ride upon the king's mule:
FABLAME RN EE  REHAMEFLER  MEARA - LARASEEFENBENE T EABE2aA8E - %4
EHE MMM AR FEEE - RIEFEAN EFREATEEREMHENERTF -

The Cherethites were still mentioned in the 6th century B.C. in Zephaniah's prophecy on the Philistines (Zeph 2:4-5), possibly
indicating that the Philistines and the Cherethites were identical and that the Cherethites were named after Crete, their island of
origin. | has also been suggested that the Cretans arrived before the Philistine invasion of the 12th century B.C. and that the two
peoples merged. However, as the Cretan origin of the Cherethites is uncertain, the meaning of the name Cherethites and Pelethites
still requires further research.

Zephaniah 2:4-5 *For Gaza shall be forsaken, and Ashkelon a desolation: they shall drive out Ashdod at the noon day, and Ekron
HHEESE shall be rooted up.

WO R TE ORE R MR RO o ATE IR F 0 R HYEE B ZE A9 B 0 DU fir L WE B IR A -

*Woe unto the inhabitants of the sea coast, the nation of the Cherethites! the word of the LORD is against you;

0O Canaan, the land of the Philistines, | will even destroy thee, that there shall be no inhabitant.
NS A EFE AW T L mE - JEA L A MAENEEGES R RO BRI DR AEE -
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	1Mahanaim瑪 哈 念
	/
	Location and Setting
	 Mahanaim was one of the principal cities in the Transjordan, the Israelite territory east of the Jordan River. It was located on the north bank of the Jabbok雅 博, one of the few perennial rivers flowing into the Jordan River.
	 Although two possible sites have been identified, the one most widely accepted lies about ten miles east of the Jordan River. The other is located nine miles farther upstream on the Jabbok River.
	 The main road that passed by Mahanaim further contributed to the importance of the city. From Succoth, in the Jordan Valley, this route followed the Jabbok upstream into Gilead, to Mahanaim. From there, it turned southeasterly toward the Ammonite ca...
	 The city of Penuel was located on the southern bank of the Jabbok River, directly across from Mahanaim.
	 The region of Gilead north of the Jabbok was largely forested in the time of the monarchy (2 Sam 18:6).
	Historical and Biblical Significance
	 After the Conquest, when tribal boundaries were established, Mahanaim was located on the border between the tribe of Gad (Josh 13:26) and the half-tribe of Manasseh (Josh 13:30).
	 Mahanaim was designated as one of the three cities of refuge east of the Jordan (Josh 21:38). It was also a Levitical city (1 Chr 6:80).
	 When Jacob was returning to Canaan after residing in Paddan-aram with his uncle, Laban, he feared his impending (forthcoming) reunion with his brother, Esau. To encourage Jacob and to remind him of God’s presence, the angels of God met him before he...
	 After King Saul died, Abner, the commander of Saul’s army, established Saul’s son, Ish-bosheth, as king of Israel in Mahanaim (2 Sam 2:8). Ish-bosheth reigned in Mahanaim for two years before Rechab and Baanah assassinated him (2 Sam 2:10; 4:5-7). M...
	 Some years later, when David fled from Jerusalem to escape the revolt led by his son, Absalom, he came to Mahanaim. The residents of Mahanaim and nearby rulers supplied a wide variety of provisions for David and the people that were with him (2 Sam ...
	 It was in the forested hills just north of Mahanaim that Joab, the commander of David’s army, murdered the fleeing Absalom. When he heard of his son’s death, David climbed up to the chamber above the city gate of Mahanaim and lamented (2 Samuel 18).
	 It is significant that both Ish-bosheth and David located for a period in Mahanaim rather than in a more convenient location west of the Jordan. The Transjordanian tribes took a neutral stance (a mental or emotional position adopted with respect to ...

